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ABSTRAK 

 

Cika Nadiya Mahardhika. 2023. Penggunaan Channel YouTube KIRI TOKYO for 

Foreigners untuk Pembelajaran Bahasa Jepang. Skripsi, Program Studi Pendidikan 

Bahasa Jepang, Fakultas Bahasa dan Seni, Universitas Negeri Jakarta.  

Penulisan penelitian ini bertujuan mengetahui respon mahasiswa Prodi Pendidikan 

Bahasa Jepang Universitas Negeri Jakarta terkait Channel YouTube KIRI TOKYO 

for Foreigners. Penyusunan penelitian ini menggunakan metode kualitatif 

deskriptif dan instrumen pengumpulan data berupa angket. Dasar penyusunan 

angket tersebut diambil dari teori kriteria media pembelajaran berbasis YouTube 

ataupun video. Data yang dikumpulkan meliputi aspek-aspek kemudahan efisiensi 

waktu, kebermanfaatan materi, kejelasan penyampaian materi, dan kemenarikan. 

Responden dari angket tersebut adalah mahasiswa semester 5 Prodi Pendidikan 

Bahasa Jepang Universitas Negeri Jakarta tahun ajaran 2023/2024. Dari hasil 

angket diketahui bahwa sebagian besar responden menilai Channel YouTube KIRI 

TOKYO for Foreigners cukup positif. Dalam aspek kemudahan akses, Channel 

YouTube KIRI TOKYO for Foreigners dinilai sangat mudah untuk diakses, 

meskipun tidak terlalu ideal dalam efisiensi waktu. Selain itu dapat diketahui bahwa 

Channel YouTube KIRI TOKYO for Foreigners dinilai bermanfaat dalam mata 

kuliah bunpou. Penyampaian pemateri dalam Channel YouTube KIRI TOKYO for 

Foreigners juga dinilai mudah dipahami karena menggunakan bahasa Jepang yang 

mudah dipahami. Teks dan gambar cukup mendukung untuk penyampaian materi. 

Dalam aspek kemenarikan, Channel YouTube KIRI TOKYO for Foreigners dinilai 

cukup menarik dari segi penyampaian pemateri, teks, dan gambar. 

Kata kunci: KIRI TOKYO for Foreigners, Pembelajaran, Bahasa Jepang 
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ABSTRACT 

 

Cika Nadiya Mahardhika. 2023. The Use of YouTube Channel KIRI TOKYO for 

Foreigners for Japanese Language Learning. Thesis, Japanese Language 

Education Study Program, Faculty of Language and Arts, State University of 

Jakarta.  

The writing of this research aims to find out the response of Japanese Language 

Education Study Program students at State University of Jakarta regarding the KIRI 

TOKYO for Foreigners YouTube Channel. The preparation of this research uses 

descriptive qualitative methods and data collection instruments in the form of 

questionnaires. The basis for preparing the questionnaire is taken from the theory 

of YouTube or video-based learning media criteria. The data collected includes 

aspects of ease of time efficiency, usefulness of material, clarity of material delivery, 

and attractiveness. The respondents of the questionnaire were 5th semester students 

of the Japanese Language Education Study Program at State University of Jakarta 

in the 2023/2024 academic year. From the questionnaire results, it is known that 

most respondents rated the KIRI TOKYO for Foreigners YouTube Channel quite 

positively. In the aspect of ease of access, the KIRI TOKYO for Foreigners YouTube 

Channel is considered very easy to access, although it is not very ideal in time 

efficiency. In addition, it can be seen that KIRI TOKYO for Foreigners YouTube 

Channel is considered useful in bunpou courses. The delivery of presenters in KIRI 

TOKYO for Foreigners YouTube Channel is also considered easy to understand 

because it uses Japanese that is easy to understand. The text and pictures are quite 

supportive for the delivery of the material. In terms of attractiveness, KIRI TOKYO 

for Foreigners YouTube Channel is considered quite interesting in terms of speaker 

delivery, text, and images. 

Keywords: KIRI TOKYO for Foreigners, Learning, Japanese Language 
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概要 

 
「KIRI TOKYO for Foreigners」の YouTube チャネルの日本語学習の活用 

ジャカルタ国立大学 

日本語教育学科 

チカ・ナディヤ・マハルディカ 

cikanm@gmail.com 

A. 背景 

学習メディアとして、YouTube は、ユーザーが動画を見たり、アップロー

ドしたり、共有したりできる様々な動画を紹介するウェブサイトやアプリ

ケーションである。YouTube は学習メディアとして、あるいはスキルや能

力を主体的に開発するためのチュートリアルメディアとして、一部の人々

によく利用されている（Mujianto, 2019）。そして、Burke & Synder 

(2008)の研究では、YouTube メディアの選択は、教育・学習プロセスの応

用において適切なメディアの一つであることが示唆された。教師が

YouTube メディアを利用する利点は、YouTube が効果的な教材であること、

現代的な学習スタイルの生徒を引き込むことができる指導動機の源である

こと、教育予算を考慮した無料の学習教材であることである（Baihaqi, 

2020）。 

YouTube で日本語を学ぶ利点のひとつは、学習リソースが多様であること

だ。日本語学習者、経験豊富な日本語教師、あるいは日本語母語話者自身

が運営する様々な YouTube チャンネルがある。日本語学習コンテンツに特

化した YouTube チャンネルは、近年急速に増えている。日本語の文法、語

彙、日本文化など、言語学習や日本文化全体に関連するあらゆるものへの

理解を深める新たな機会が、あらゆる日本語学習者にもたらされている。

ビデオという視聴覚メディアを使うことで、学習者は日本語のスピーキン

グ、リスニング、リーディング、ライティングのスキルをより深く、実践

的に磨くことができる。 

mailto:cikanm@gmail.com
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YouTube チャンネル「KIRI TOKYO for Foreigners」は、2024 年 1 月に約

5800 人が登録した、最も人気のある日本語学習教材の一つである。この

チャンネルは、日本語を母国語とする小宮山氏によって運営されており、

創造的かつ一貫して、興味深く革新的なアプローチで日本語学習コンテン

ツを紹介している。KIRI TOKYO for Foreigners」YouTube チャンネルは、

語学レッスンを組み合わせた日本語教材のアップロードに重点を置いてい

るため、日本語の理解と習得に関心のある人、特に日本語能力試験の受験

を目指す人にとって、興味深く効果的な潜在的学習リソースとなっている。

日本語能力試験の文法解説が中心ですが、外国人留学生のためのヒント、

文型の比較、「はなしことば」「かきことば」などの解説もあります。 

KIRI TOKYO for Foreigners YouTube Channel は、YouTube 動画という形

で日本語を学ぶ媒体として、そのアップロードの一貫性から、選択肢の一

つになることが期待される。また、ジャカルタ国立大学の日本語教育学習

プログラムでも活用される可能性は否定できない。本研究では、

2023/2024 年度ジャカルタ国立大学日本語教育学習プログラム 5 期生の回

答をもとに、KIRI TOKYO for Foreigners YouTube Channel の利用につい

てより詳しく紹介する。 

 

B. 問題提供 

以上の背景に基づき、本研究の問題設定はこのようになる。 

ジャカルタ国立大学の大学生は、「KIRI TOKYO for Foreigners」のユーチ

ューブチャネルの活用に対してどのような反応を示しているのか？ 

 

C. 解決 

研究者が使用した YouTube チャンネルは「KIRI TOKYO for Foreigners」

である。このチャンネルを選んだ理由は、学習用動画のアップロードに一

貫性があること、そして、このチャンネルは教材コンテンツに重点を置い

ており、娯楽コンテンツが混在していないことである。また、同じ日本語

学習者であるユーザーからも好意的なコメントが寄せられており、特に、
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日本語母語話者であるにもかかわらず、わかりやすい日本語が提供されて

いる点が評価された。KIRI TOKYO for Foreigners の YouTube チャンネル

には、N5 から N1 レベルまで幅広い教材がある。文法教材が中心ですが、

留学のための諸注意や、話し言葉、書き言葉、比較語法などの教材もある。 

研究者は、ジャカルタ国立大学の日本語教育学習プログラムの学生の反応

に関するデータを収集するために質問紙を使用した。アンケートは 5 学期

生、計 61 名に配布した。 

研究者は、学生が修了の条件として日本語能力試験の資格取得を準備して

いること、また、この 2 つの文法は回答者がまだ学習しておらず、6 学期

に学習することを考慮して、「N2 文法#26 A のみならず B」と「N2 文法#80 

A どころではない。A どころじゃない」の 2 つのビデオを選択した。2 つ

の文法を示した後、YouTube と動画をベースとした学習メディア基準の理

論に基づき、アンケートを通じてデータを収集した。 

結果は:  

1. アクセスしやすさの KIRI TOKYO for Foreigners の YouTube チャン

ネルは、回答者の 98.4％がアクセスしやすいと回答している。 

2. 利点の側面 

1) KIRI TOKYO for Foreigners YouTube Channel は、70.5％の回答者

が日本語学習に役立つと回答している。 

2) 回答者の 96.7％が、「KIRI TOKYO for Foreigners YouTube Channel」

は文法講座に役立つと回答している。 

3) 回答者の 98.4％が「KIRI TOKYO for Foreigners YouTube Channel

は日本語力向上の可能性がある」と回答しており、その理由として

「発表者が日本語母語話者であること」が挙げられている。 

3. 時間効率の面： 回答者の 59％によると、1 本の学習動画にかける

時間は 6～10 分が理想的だという。しかし、KIRI TOKYO for Foreigners

の YouTube チャンネルでは、回答者に見せた 2 つの動画も、ほとんどの動
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画も 10 分以上ある。つまり、KIRI TOKYO for Foreigners YouTube 

Channel は、時間効率の面では理想的ではないと言える。 

4. メッセージのわかりやすさ 

1) 回答者の50.8%は、「KIRI TOKYO for Foreigners YouTube Channel」

での話し手の説明のわかりやすさは十分に理解できると回答してい

る。 

2) 回答者の 73.8％が、KIRI TOKYO for Foreigners YouTube Channel

のテキストは話者の説明をサポートできると答えている。その理由

の一つは、特に話し手の口頭での説明がはっきり聞き取れない場合

に、テキストが非常に役立つということである。 

3) 回答者の 85.2％が、KIRI TOKYO for Foreigners YouTube Channel

の画像は、話し手の説明をサポートすると回答している。その理由

の 1 つは、画像によって、回答者が話し手の説明する状況を想像す

ることができるからである。 

4) 回答者の 60.7％が、KIRI TOKYO for Foreigners YouTube Channel

のプレゼンターが使う日本語は理解しやすいと答えている。 

5) ほとんどの回答者は「KIRI TOKYO for Foreigners YouTube Channel」

はよく理解できると考えているが、73.8％の回答者は「KIRI TOKYO 

for Foreigners YouTube Channel」を利用する際には、やはり伴走

者としての教師が必要だと考えている。 

5. 面白さ： 

1) 回答者の 59％が、KIRI TOKYO for Foreigners YouTube Channel の

プレゼンターのプレゼンテーションは非常に面白いと答えている。

その理由は、効果音や映像の色、文字の色などが加わるともっと

面白くなる、面白くても単調に感じる、など。 

2) テキストの面白さについては、ほとんどの回答者が話し手の手書

き文字についてコメントしている。文章が面白いという意見が多

かった。 
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3) KIRI TOKYO for Foreigners YouTube Channel の画像は面白さであ

るとの回答は 45.9％であった。その理由のひとつは、写真がイン

ターネットからの引用ではなく、手作りだからである。 

4) 回答者の 93.4％が「KIRI TOKYO for Foreigners YouTube Channel

にまたアクセスしたい」と回答しているのは、話し手がネイティ

ブであること、初級から上級まで様々な教材が揃っているからで

ある。 

 

D. 結論 

1. アクセスのしやすさ： KIRI TOKYO for Foreigners はアクセスしや

すい。 

2. 時間効率： KIRI TOKYO for Foreigners は、ほとんどの動画が 10

分以上あるので、時間効率の面では理想的とは言えない。 

3. 利点： 日本語の勉強するため、特に文法を学ぶのに役立つ。 

4. 明瞭さ： 講師の説明、テキスト、画像は理解しやすいと思われる。

それから、ジャカルタ国立大学日本語学科の 5 学期レベルで理解で

きる日本語を話しているため、理解しやすい。わかりやすいチャン

ネルとはいえ、回答者が KIRI TOKYO for Foreigners にアクセスす

る際には、教師が同伴する必要がある。 

5. 面白さ：講師のプレゼンテーションとテキストの点でかなり面白い、

そして映像点で面白いです。ほとんどの回答者がまたこのチャンネ

ルにアクセスしたいと思う。 
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